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Všetko je to o jazykoch! 

Európa napĺňa snahu o zachovanie jazykovej rôznorodosti a jedinečnosti. Už 

na jeseň tohto roku pomôže tomuto cieľu aj nová bezplatná webstránka 

projektu lingvo.info dostupná v 17 jazykoch. V internetovom svete bude patriť 

k najinovatívnejším portálom propagujúcim mnohojazyčnosť, obohateným 

navyše o zábavné hry a úlohy. Tvorcovia tak prostredníctvom nového portálu 

ponúknu záujemcom príťažlivou formou rozličné jazykové témy, ktoré ich 

môžu povzbudiť v učení sa cudzích jazykov. 

 

M tt    r  ske  únie znie „Z e n ten    r z anit sti“  V  ia ne     asti sa tiet  s   á ne re a   ú 

 ia  ne       te  azyk  , kt r  i    Ú     r  e  Vä šina z nás  šak    re ne  zná ani jazyk svojich 

na   i š    s se   , ne    ria     azyk    na  r     k n i   r  y  R k  na sr  e, ak   ie e 

     e ať na  tázky: „Pre   ne  ina   sa   e t  k         s   ?“ a e   „Pre   ta ianske  iesne zne ú 

tak  ekne?“ 

O    eď   na  r ú  tázk   e  re eren ia sk a ania   s    t  rn   syst  e ne  iny  

Pr stre n  t    t  t  s    t  rn      st     ô    znikať      izn  s   á, ak  na r k a  zná e 

„D na  a   s  i  a rtse ektrizitäten a  t etrie swerk a  nter ea tengese  s  a t“  Na  r  ú 

 tázk  exist  e  e n     šia      eď –     z   n sť  iesn   ra  e     ne sú is  s  e k   

 n  st   sa    ás k   ta ian ine  

„Európske jazyky sú skutočným bohatstvom. Existuje množstvo zaujímavých javov, ktoré sa 

objavujú pri porovnávaní rôznych jazykov. Napríklad slovenčina rozoznáva tri až štyri gramatické 

rody, zatiaľ čo susedná maďarčina gramatické rody vôbec nerozlišuje. Práve takéto rozdiely sa 

snažíme zachytiť na našom portáli a priblížiť ich čo najväčšiemu počtu používateľov,“     r  Ma a 

 iš  ar, k  r inát rka  r  ekt   ingvo.info. „Projektom chceme prispieť k zachovaniu 

európskej jazykovej rôznorodosti a ukázať predovšetkým mladým Európanom, že 

jazyky nemajú len komunikačnú funkciu, ale že sú skutočne fascinujúce, zábavné a 

hodné ochraňovania.“ 

V projekte lingvo.info sa z e n ti i sna y  ing ist   z  e e    r  y, kt r   yt  ri i  re  šetk    

zá  e     r z anit  a in  at  ny  azyk    nástr    We stránka    e s   iatk    st  ná   17 

 azyk   ,      zke     ú n sti sa   án  e  ri anie  ia er    ďa š     azyk    V  asti Ling   e ia ná    

      ate ia   arakteristik   e n t i     e r  sky    azyk  ,    asti Ba y  n sa z zná ia s 

 eta azyk    i in  r á ia i a  asť Ling     is   núkne zá  e      ia er     n sti  azyk      

 z e á ania  Interakt  na  ra Ling   ania za   e na  ä   a ši  generá i  –  rá     á  kre  in    

  ti   ať k    šie      a   ani  s eta  azyk    
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Objavuj vo vlastnom jazyku 

Je n   z na  ô e ite š      arakterist k we stránky  ing   in    e     a t  r     r  ekt   e  

  st  n sť   rôzny   nár  n     azyk     Ú,      ris ie a k riešeni   r       ne  stat  n    

in  r   ania    ene  r zš ren    e r  sky    azyk    na internete  „Takéto jazyky majú v EÚ 

značnú nevýhodu oproti rozšíreným jazykom. Informácií o malých jazykoch je na internete omnoho 

menej, nehovoriac o mnohojazyčných materiáloch. Ak by napríklad Slovák prejavil záujem o 

litovčinu, na vyhľadávanie informácií radšej použije angličtinu. A práve tento 

problém sa lingvo.info snaží riešiť,“  ys et   e Peter Ba á , k  r inát r OZ    ká ia@Internet, 

kt r   e s   ensk    artner    r  ekt   

Odborníci z rôznych krajín 

Pr  ekt  ing   in    inan   an  s      r     r  ske  k  isie s á a     rn k   z 9  artnersk    

inštitú i  z Ne e k , Be gi k , na S   ensk ,   P  sk , Dánsk , S   insk  a Lit e  Vďaka i      at   

skúsen stia     e   rtá  z   a ň  ať  ia er   r st  y k  r   e atike, ak  a     išn  k  túrne 

záze ia,      r  an       n   e šie       iť  e     sa   

 

O projekte 

Projekt lingvo.info sa za eria a na š renie in  r á i     azyk    a      r   ia  azy n sti na 

internete  V s e n    r   kt      e  ia  azy ná we stránka, kt rá    e s  stená k n    r ka 

2014  P rtá   ing   in      e  re sta   ať in  at  ny, interakt  ny a za    a   internet    nástr  , 

kt r     e   ti   ať   r  an  , a y sa   i i    zie  azyky  We stránka    e   sa   ať   it  n  

 ateriá y  re   ite   ,      r  ať exist  ú e internet    k rzy a zár  eň  ká e, ak   ô e  yť   enie 

 azyk   za    a   a zá a n   

Pr  ekt  ing   in    e  inan   an  s      r     r  ske  k  isie   rá  i Pr gra    e   i  tn    

 z e á ania  

 

 

Kontakt: press.sk@lingvo.info 

Peter Baláž 

Koordinátor 

Edukácia@Internet 

+421 902 203 369 

peter.balaz@ikso.net 

Mgr. Veronika Matušková 

PR manažérka 

Edukácia@Internet 

+421 905 826 988 

veronika.matuskova@ikso.net 
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